Einbauhinweise / Installation Instructions

Hinweis Nr./ AM65-85-013-01-22 12.11.2024
truction No

/15177

EINBAUHINWEISE
Eibach Pro-Tronic

INSTALLATION INSTRUCTIONS
Eibach Pro-Tronic
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Einbauhinweise / Installation Instructions

insiruction No. | AM65-85-013.01-22 B 12.11.2024
® ®
Vorderachse rechts 2% 1x
Right front axle: e B
ST
/ 1-3mm 3-6mm
1x

Verlangerungsleitung /
Extension cable

Kabelbinder /
Cable ties

Originale Dampfersteuerungsleitung mit Kabelbindern befestigen.

Verlangerungsleitung /

Extension cable

Fix the OEM damper control wire with cable ties.

Verlangerungsleitung in die Stilllegung sowie in den originalen Kabelbaum einstecken. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten!
Stilllegung und Leitung mit Edge Clips / Kabelbindern an der Karosseriekante befestigen.

Plug the extension cable into the canceller and into the original wiring harness. Make sure the plug is locked correctly! Fasten the canceller
and cable to the edge of the chassis using edge clips/cable ties.

Edge Clips
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Einbauhinweise / Installation Instructions

Hinweis Nr./ Erstellt am/
Instruction No. AM65-85-013-01-22 Date 12.11.2024

2X 1x
=

1-3mm 3-6mm

Vorderachse links
Left front axle:

}—‘ I

1x

Verlangerungsleitung in die Stilllegung sowie in den originalen Kabelbaum einstecken. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten!
Stilllegung und Leitung mit Edge Clips / Kabelbindern an der Karosseriekante befestigen.

Plug the extension cable into the canceller and into the original wiring harness. Make sure the plug is locked correctly! Fasten the canceller
and cable to the edge of the chassis using edge clips/cable ties.

Verlangerungsleitung /
Extension cable

Edge Clips
1-3mm

Kabelbinder /
Cable ties

Originale Dampfersteuerungsleitung mit Kabelbindern befestigen.

Fix the OEM damper control wire with cable ties.
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Einbauhinweise / Installation Instructions

Hinweis Nr./
Instruction No.

AM65-85-013-01-22

Erstellt am/

Date 12.11.2024

Hinterachse links/
Left rear axle:

2X

n 1-3mm

Originale Dampfersteuerungsleitung in die mitgelieferte Stilllegung einstecken. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten!
Stilllegung und Leitung mit Kabelbindern / Edge Clips an der Fahrzeugkarosserie befestigen.

Run the standard damper control wire to the supplied canceller. Insert the standard connector into the canceller until it locks.
Fix the canceller and the wire with cable ties / edge clips on the vehicle chassis.

Kabelbinder /
Cable ties

Originale Dampfersteuerungsleitung mit Kabelbindern befestigen.

Fix the OEM damper control wire with cable ties.
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Einbauhinweise / Installation Instructions

Hinweis Nr./ Erstellt am/
Instruction No. AM65-85-013-01-22 Dato 12.11.2024
Hinterachse rechts ? P
Right rear axle: 1x 1x
= [ i
1-3mm 3-6mm

Originale Dampfersteuerungsleitung in die mitgelieferte Stilllegung
einstecken. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten!
Stilllegung und Leitung mit Kabelbindern / Edge Clips an der Fahr-
zeugkarosserie befestigen.

Run the standard damper control wire to the supplied canceller.
Insert the standard connector into the canceller until it locks.
Fix the canceller and the wire with cable ties / edge clips on the
vehicle chassis.
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Edge Clip
3-6mm

: \ Kabelbinder /

Cable ties

Originale Dampfersteuerungsleitung mit Kabelbindern befestigen.

Fix the OEM damper control wire with cable ties.
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